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In de gevallen voorzien in 2° en 4°; kan de Minister eraan verzaken
de gehele of gedeeltelijke terugbetaling van de premie te vorderen,
alsook de interesten, wanneer hij van oordeel is dat een geval van
;)vermacht de aanvrager verhinderd heeft zijn verplichtingen na te
even.

HOOFDSTUK IX. — Slotbepalingen

Art. 21. Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van
29 maart 1990 betreffende de toekenning van toelagen voor de reno-
vatie van woningen aar yerenigixégen die de kansarmoede bestrijden
door de woonkwaliteit, gewijzigd bij het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Executieve van 8 november 1990, wordt opgeheven.

Art. 22. Als overgangsmaatregel, blijven dezelfde besluiten evenwel
toepasselijk op de aanvragen ingediend vé6r de inwerkingtreding van
dit beshuit. :

Art. 23. Zonder gevolg worden gelaten alle premieaanvragen waar-
voor de aanvrager zijn dossier niet binnen drie maanden na de
bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad heeft vervol-
ledigd met de stukken aangevraagd door de Dienst Huisvesting van
het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, zodat naarge-
lang het geval, de Dienst : :

1° een datum kan vaststellen voor een bezoek ter plaatse door de
afgevaardigde van de Minister;

2° een voorlopige belofte van toekenning van premie kan betekenen.

Het eerste lid is slechts van toepassing op de premieaanvragen
ingediend op basis van:
1° het koninklijk besluit van 29 december 1988 betreffende de toeken-

ning van premies voor de renovatie van wonipgen gelegen in het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest;

2° het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van
29 maart 1990 betreffende de toekenning van toel]agen voor de reno-
vatie van woningen aan verenigingen die de kansarmoede bestrijden
door de woonkwaliteit.

Art. 24, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. . '

Art. 25, De Minister die de premies voor de renovatie van woningen
in zijn bevoegdheden heeft, wordt belast met de uitvoering van dit
besluit. . '

Brussel, 4 juli 1996.
De Minister-Voorzitter,
Ch. PICQUE

De Minister bevoegd voor de premies
voor de renovatie van waningen,

D. GOSUIN

N. 96 — 2356

4 JULI 1996. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
betreffende de toekenning van premies voor de renovatie van het
woonmilieu aan natuurlijke personen en privaatrechtelijke rechts-
personen

[S - C ~ 31359}

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
Gelet op artikel 114 van het Huisvestingswetboek, ingevoegd bij de
wet van 25 maart 1981,

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
30 april 1996;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
2 april 1996;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op voorstel van de Minister belast met de premies voor de renovatie
van woningen, ‘

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Bepnlingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° Minister : de Minister bevoegd voor de premies voor de renovatie
van womngen.

- tions au bénéfice d'associations ceuvrant

Dans les cas prévus aux 2° et 4°, le Ministre peut renoncer a recouvrer
tout ou partie de la prime ainsi que des intérets lorsqu’il estime quun
cas de force majeure a empéché le demandeur de respecter ses
obligations.

CHAPITRE IX. — Dispositions finales

Art. 21, L'arrété de I'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale du
29 mars 1990 relatif & Poctroi de primes pour la rénovation d’habita-
I'insertion par lv logement,
modifié par I'arrété de Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale du
8 novembre 1990, est abrogé.

Art. 22. A titre transitoire, les mémes arrétés cités demeurent
cependant applicables aux demandes introduites avant la date d’entrée
en vigueur du présent arréic.

Art. 23. Sera classée sans suite toute demande de prime pour
laquelle le demandeur n‘a pas, dans les trois mois de la publication du
présent arrété au Moniteur belge, complété son dossier avec les docu-
ments demandés par le Service du Logement du Ministére de 1a Région
de Bruxelles-Capitale de sorte que selon les cas, le Service puisse soit

1° fixer une date pour la visite des lieux par le délégué du Mirustre,

2° notifier une promesse provisoire d’octroi de prime.

L'alinéa 1*" ne s’applique qu'aux demandes de prime introduites sur
base de:

1° Farrété royal du 29 décembre 1988 relatif a Yoctron de primes pour
la rénovation” d'habitations situées dans la Région de Bruxclles-
Capitale;

2° Varrété de UExécutif de la Région de Bruxelles-Capitale du
29 mars 1990 relatif a Y'octroi de primes pour la rénovation d’habita-
tions au bénéfice d'associations ceuvrant a Vinsertion par le logement

Art. 24. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Monitcur belge.

Art. 25. Le Ministre qui a les primes & la rénovation des logements
dans ses attributions est chargé de 'exécution du présent arréte.
Bruxelles, le 4 juillet 1996.
Le Ministre-Président,
Ch. PICQUE
Le Ministre charge des primes & [a rénovation des logements,

D. GOSUIN

F. 96 — 2356

4 JUILLET 1996. — Arrété du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale relatif 4 Voctroi de primes a la rénovation de
I'habitat au bénéfice de personnes physiques et de personnes
morales de droit privé

{6 - C - 339

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
Vu larticle 114 du Code du Logement, inséré par la lor du
25 mars 1981;
Vu Yaccord du Ministre du Budget, donné le 30 avril 1996,

Vu l'avis de Finspecteur des Finances, donné le 2 avril 1996,

Vu 'avis du Conseil d’Etat;
Sur ta proposition du Ministre chargé des primes a la rénovahon des
logements, ‘
Arréte
CHAPITRE ler. — Définitions
Article 1. Pour l'applicatton du présent arrélé, il faut entendre
par:

1° Ministre  le Ministre ayant les primes a la rénovation des
logements dans ses attributions.
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2° Woning : het huis of het appartement dat véér de werken
hoofdzakeliji diende als hoofdverblijf van een of meer personen of het
gebouw of het gebouwgedeelte dat geheel of gedeeltelik védr de
werken een andere bestemming had en het voorwerp van een ombouw
tot woning uitmaakt.

3° Perimeter van versterkte ontwikkeling van de huisvesting :
geografische ruimte vastgelegd bij de bij dit besluit gevoegde kaarten.

4° Perimeter met wijkcontract : geolgaﬁsche ruimte gelegen binnen
de perimeter van versterkte ontwikkeling van de huisvesting en
waarop een herwaarderingsprogramma toegasselijk is dat is goedge-
keurd door de Regering overeenkomstig de organieke ordonnantie
houdende herwaardering van de wijken van 7 oktober 19393.

5°.Perimeter van optreden van de Gewestelijke Ontwikkelingsmaat-

schappij Brussel ]:d%eograﬁsche ruimte gelegen binnen de perimeter van
versterkte ontwikkeling van de huisvesting en rondom bepaalde acties
van stadsvernieuwing gevoerd door de Gewestelijke Ontwikkelings-
imaatschappij Brussel in het kader van het meerjarig investeringsplan.
Dezé ruimte wordt bepaald door de Regering op voorstel van de
Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij Brussel voor een periode van
vierjaar.

6" Eigenaar of medeigenaar-bewoner : natuurlijke persoon van ten
mnste achttien jaar oud die beschikt over een wettelijke eigendoms-
titel die betrekking heeft op de volle eigendom, het vruchtgebruik of
de naakte eigendom van de woning.

Deze ‘persoon bewoont of zal de woning bewonen als hoofd-
- verblijfplaats vanaf het einde van de werken.

7 Eigenaar of medeéigeenaar-niet-bewoner :

a) - natuurlijke persoon van ten minste achttien jaar oud die beschikt
over een eigendomstitel die betrekkin(f heeft op de volle cigendom, het
vruchtgebruik of op de naakte eigendom van de woning;

- privaatrechtelijke rechtspersoon die beschikt over een eigendoms-
titel die betrekking heeft op de volle eigendom van de woning;

b) de woning wordt of zal worden bewoond als hoofdverblijfplaats
vanaf het einde van de renovatiewerken door een derde van ten minste
achttien jaar oud krachtens een’ geregistreerd huurcontract of een
erfpacht.

8° De bewoner niet-eigenaar : natuurlijke gersoon van ten minste
achttien jaar oud die de woning als hoofdverblijfplaats bewoont of zal
bewonen vanaf het einde van de werken krachtens een geregistreerd
huurcontract of een erfpacht.

9° Renovatiewerken : enerzijds de werken betreffende de bouw-
fysische toestand van de wonin% die bijdragen tot het voldoen aan de
minimale voorwaarden op het vlak van gezondheid en veiligheid van
de woning overeenkomstig de door de Minister te stellen voorwaarden;
anderzijds de werken betreffende de bezetting van de woning die tot
doel hebben er het ontbrekende comfort aan te brengen, met inbegrip
van de werken die tot doel hebben een oorspronkelijke toestand te doen

verdwijnen die het comfort van de woning sterk bezwaart, evenais uie
welke tot doel hebben te voldoen aan de door de Minister te stellen
mimmale bewoonbaarheidsnormen.

10° Inkomen : het gezamenlijk belastbaar inkomen van de aanvrager
en n voorkomend geval van zijn echtgenoot of van de persoon met
wie hij echtelijk samenwoont, van het voorlaatste jaar voorafgaand aan
het jaar van de aanvraag, te verhogen in voorkomend- geval, voor
dezelfde periode, met de afzonderlijk belastbare inkomens en/of de
inkomens van de personen, zoals bedoeld in artikel 4 van het Wetbuek
van de inkomstenbelastingen 1992, die niet zijn onderworpen aan de
personenbelasting.

11 ° Personen ten laste : de personen ten laste in de zin van arti-
kel 136 van het Wethoek van de inkomstenbelastingen, tijdens het
voorlaatste jaar voorafgaand aan het jaar waarin de aanvraag wordt
mgediend

12° Aannemer een aannemer die op het ogenblik van het indienen
van de aanvraagl;) geregistreerd is overeenkomstig de artikelen 400 en
404 van het Wetboek van de mkomstenbelastingen 1992.

13° Staat van de eigendom - door de Mimster voorgeschreven
formuher, dat wordt ingevuld door de ontvanger van de Registratie der
Domeinen en dat alle eigenaars omvat met opgave van hun eigendoms-
aandeel en de aard van hun rechten.

Art. 2. Binnen de perken van de beschikbare kredieten die daartoe

eschreven staan op de begroting van het Brussels Hoofdstedelijk

Gewest, kent de Minster onder de m dit besluit gestelde voorwaarden
een premie voor de renovatie van het woonmilien toe

2° Logement : maison ou appartement affecte avant travaux et en
ordre principal A la résidence principale d’une ou plusieurs personnes
ou Fimmeuble ou la partie d'immeuble affecté en tout ou partie avant
travaux & un autre usage et qui fait I'objet d’'un aménagement en
logement.

3° Périmetre de développement renforcé du logement : espace
géographique comme défini par les cartes annexées au présent arrété.

4" Périmetre de contrat de quartier : espace géographique situé a
Fintérieur du périrndtre de développernent renforcé du logement et
régi par un programme de revitalisation approuvé par le Gouverne-
ment en application de I'ordonnance organique de la revitalisation des
quartiers du 7 octobre 1993.

5° Périmetre d'intervention de la Société de Développement régional
de Bruxelles : espace géographique situé a Iintérieur du périmetre de
développement renforcé du logement et entourant certaines opérations
de rénovation urbaine menées par la Société de Développement
régional bruxellois dans le cadre du plan pluriannuel d‘investisse-
ments. Cet espace est déterminé par le Gouvernement, sur proposition
de 1a Société de Développement régional bruxellois, pour une période
de quatre ans.

6" Propriétaire ou copropriétaire occupant : personne physique agée
de dix-huit ans au moins qui dispose d’ i

un titre légaF e propriété
ortant sur la pleine propriété, F'usufruit ou la nue-propriété du
ogement. -

Elle occupe le logement ou V'occupera en tant que résidence princi-
pale dés Ja fin des travaux.

7° Propriétaire ou copropriétaire non occupant :

a) - personne physique agée de dix-huit ans au moins qui dispose
d’un titre portant sur la pleine propriété, I'usufruit ou la nue-propriété
du logement;

- personne morale de droit privé qui dispose d'un titre portant sur la
pleine propriété du logement;

b) le logement est occupé ou sera occupé en tant que résidence
principale dés la fin des travaux de rénovation par un tiers agé de
dix-huit ans au moins en vertu d'un contrat de bail 2 loyer enregistré
ou d'un bail emphytéotique.

8° L'occupant non propriétaire : personne physique dgée de dix-huit
ans au moins qui occupe le logement ou l'occupera en tant que rési-
dence principale dés la fin des travaux en vertu d’un contrat de bail a
loyer enregistré ou d’un bail emphytéotique.

9* Travaux de rénovation : d'une part, les travaux relatifs & T'état
construciit du logement qui contribuent 3 satisfaire aux conditions
minimales de salubrité et de sécurité du logement conformément aux
normes a déterminer par le Ministre; et d“autre part, les travaux relatifs
a I'occupation du logement qui visent a apporter un confort qui y fait
défaut, en ce compris ceux qui visent 2 faire disparaitre une situation
d’origine qui gréve sérieusement le confort du log:: »=1, ainsi que ceux
qui visent & répondre aux conditions minimales d’habitabilité confor-
mément aux normes a déterminer par le Ministre.

10° Revenus : les revenus imposables globalement du demandeur et
il échet de son conjoint ou de la personne avec laguelle il vit
maritalement, de Vavant dernidre année qui precéde Vannée de la
demande, en y ajoutant s'il échet, pour la méme période, les revenus
imposables distinctement et/ou les revenus des personnes visées a
l'article 4 du Code des impdts sur le revenu 1992, qui ne sont pas
assujetties A I'impot des personnes physiques.

11° Personnes a charge : les personnes & charge au sens de Yarti-
cle 136 du Code d’impdts sur les revenus durant Favant-dernigre année
qui précéde celle au cours de laquelle la demande est intreduite.

12° Entrepreneur : un entrepreneur qui au moment de l'introduction
de la demande est enregistré comme prévu par les articles 400 et 404
du Code des impdts sur les revenus 1992.

13° Etat de propriété : formulaire défini par le Ministre, complété par
le receveur de I'Enregistrement et des Domaines, comprenant tous les
propriétaires avec indication de leur quotité et de la nature de leurs
droits.

Art. 2, Dans la limite des crédits disponibles inscrits a cette fin au
budget de la Région de Bruxelles-Capitale, le Ministre octroie aux
conditions fixées par le présent arrété une prime 2 la rénovation de

. habitat.



BELGISCH STAATSBLAD — 31.10.1996 — MONITEUR BELGE

27991

" HOOFDSTUK L. — Hoedanigheid van de aanvrager

Art. 3. De eigenaar of medegigenaar-bewoner, de eigenaar of
mededigenaar-niet-bewoner zoals bedoeld in artikel 1, 7°, 4} eerste
streepje en de bewoner niet:eigenaar kunnen een premieaanvraag

indienen voor renovatiewerken aan een woning gelegen in het Brussels-

Hoofdstedelijk Gewest dat verdeeld is in vier gebieden :

1* de perimeters met wijkcontract;

2° de perimeters van optreden van de Gewestelijke Ontwikkelings-
maatschappij Brussel; - o
© 3° de-perimeter van versterkte ontwikkeling van de huisvesting;

4’ buiten deze perimeters.

De eigenaar of medegigenaar niet-bewoner, zoals bedoeld in
artikel 1, 7", a) tweede streepje, kan slechts een premieaanvraag betref-
fende rengvatiewerken indienen voor een woning gelegen :

~ " 1° in een perimeter. met wijkcontract;

"2 it een perimeter van optreden van de Gewestelijke Ontwik-
kelingsmaatschappij Brussel.

"Art, 4. In het geval van een mededigendom, moeten alle delen
‘toebehoren aan natuurlijke personen.

Indien de eigendom verdeeld is onder een of meer medeéigenaars-
bewoners en een of meer medegigenaars-niet-bewoners, wordt de
aanvraag ingediend door de medegigenaar-bewoner of de
medetigenaars-bewoners.

Art. 5. Indien de aanvraag wordt ingediend door een bewoner-niet-
eigenaar en de eigenaar van de woning een rechtspersoon is, kan de
premieaanvrager geen orgaan, vennoot of personeelslid zijn van deze
persoon en moet hij deze bewonen ten bezwarende titel.

; HOOFDSTUK UL — Subsidieerbare werken

Art. 6. De volgende werken kunnen worden gesubsidieerd :

1° Voor de perimeter van versterkte ontwikkeling van de huisvesting,
de perimeters van optreden van de Gewestelijke Ontwikkelingsmaat-
schappij Brussel en de perimeters met wijkcontract, de werken bedoeld
in artikel 1, 9°, waarvan de Minister een opsomming zal doen, voor
zover het bedrag voor de werken betreffende de bezetting van de
woning niet een.derde van het totale bedrag van de aanvaarde werken
overschrijdt.

2° Buiten deze perimeters, de werken die rechtstreeks het oplossen
van problemen beogen betreffende :

«) de stabiliteit van de gevels, funderingen, dragende muren, balken
en peilers, roostering en vioerplaat;

b) het dak; ) .
¢) het droogmaken van vochtige muren;
d) de gevelbekleding van buiterunuren;

e) het bestrijden van de huiszwam, voor zover drie van deze
problemen zich gelijktijdig voordoen, terzelfder tijd zullen worden
verholpen en deze werken door een aannemer, zoals bepaald-in arti-
kel 1, 12°, worden uitgevoerd.

De gedetailleerde lijst van aanvaarde werken per perimeter, van de
toegestane werkwijzen en materjalen, van de maximale prijzen die voor
de berekening van de tegemoetkoming in aanmerking worden
genomen; alsook de opgaaf van de werken die de aanvrager eventueel
zelf ‘kan uitvoeren, worden bepaald door de Minister. Voor de
§eb0uwen die deels voor andere doeleinden’ dan huisvesting zijn

estemd, zal de toelage voor de aanvaarde werken aan gemeenschap-
pelijke gedeelten naar evenredigheid van de gedeelten van het gebouw
die voor huisvesting zijn bestemd, worden berekend.

Tevens worden in aaxunerkiniegenomen de renovatiewerken die
Elaatsvinden in de gedeelten van het gebouw die niet rechtstreeks voor

uisvesting zijn bestemd, indién deze werken noodzakelijk worden om
de renovatie van het gedeelte van het gebouw dat voor bewoning is
voorbehouden, te waarborgen.

De werken waarbij, v66r de heropbouw, alleen de voor- en achter-

gevels, en/of gemene muren van de woning behouden blijven, worden

niet gesubsidieerd. -

' De Werken._ waarbij, tijden§ de hem(fbouw, alleen de voor- en
‘achtergevels, en/of gémene muren van de woning behouden blijven,
worden niét gesubsidieerd, behalve in gevallen van overmacht.

CHAPITRE II. — Qualité du demandenr

Art. 3. Le propriétairc ou le coprogriétaire occupant, le propriétaire
ou coproprietaire non occupant visé a l'article 14 7%, a) premier tiret et
Yoccupant non propriétaire peuvent introduire une demande de prime
refative & des travaux de rénovation pour un logement situé dans la
Région de Bruxelles-Capitale divisée en quatre zones :

1° les périmetres de contrat de quartier;

2 les gér”imétres d'intervention de la Société de Développement
régional de Bruxelles; :

3" les périmétres de développement renforcé du logement;
4° hors de-ces périmatres.

Le propriétaire ou co-propriétaire non éccupant visé a Farticle 147, 7°,
a) second tiret ne peut introduire une demande de prime relative & des
travaux de rénovation que pour un logement situé :

1" dans un périmetre de contrat de quartier;

2’ dans un périmetre d'intervention de la Société de Développement
régional bruxellois.

Art. 4. Dans le cas d‘une copropriété, toutes les parts dowent
appartenir a des personnes physiques.

Si la propriété du logement est répartie entre un ou plusieurs copro-
pritaires occupant(s) et un ou plusieurs copropriétaires
non occupant(s), la demande devra &tre introduite par le ou les copro-
priétaires occupant(s).

Art. 5. Lorsque la demande est introduite par un occupant non
propriétaire et que le propriétaire du logement est une personne
morale, le demandeur ne peut étre organe, associé ou membre du
personnel de cette personne ef doit occuper celui-ci a titre onéreux.

CHAPITRE 1. — Travaux subsidiables

Art. 6. Peuvent étre subsidiés les travaux suivants :

1° Pour le périmétre de développement renforcé du logement, les
gérimétres d‘intervention de la Société de Développement régional de
ruxelles et les périmdtres de contrat de guarticr, les travaux visés a
l'article 1%, 9°, dont le Ministre fera une énumeration, pour autant que
le montant se rapportant aux travaux reiatifs a 'occupation du loge-

ment ne dépasse pas le tiers du montant total des travaux acceptés.

2° En dehors de ces périmétres, les travaux visant directement &
résoudre les problémes concernant :

a) la stabilité des fagades, fondations, murs porteurs, poutres et
colonnes, gitage et dalle;

b) 1a toiture;
¢) Yasséchement de murs humides;
d) le bardage de murs extérieurs;

e) le traitement de la mérule, pour autant que trois de ces problemes
soient présents simultanément, qu’ ils soient résolus en méme temps et
que ces travaux soient exécutés par un entrepreneur tel que défini a
Tarticle 1, 12°.

La liste détaillée de travaux acceptés suivant les périmetres, des
procédés techniques et matériaux -admis, des prix maxima pris en
considération pour le calcul de l'intervention, ainsi que la désignation
des travaux que le demandeur peut éventuellement exécuter lur-méme,
sont déterminés par le Ministre. Pour les immeubles affectés en partie
a des fins autres que le logement, le calcul de la subvention pour des
travaux affectés & des parties communes se fera proportionnellement
aux parties de I'immeuble affectées aux fins de logement. !

Sont également pris en considération les travaux de rénovation se
Jocalisant aux parties de I'immeuble qui ne sont pas directement
affectées au logement, si ces travaux sont rendus nécessaires pour
assurer la rénovation de la partie de I'immeuble réservée au logement

Les travaux qui ne laissent; subsister, avant reconstruction que les
fagades avant et arritre et/ou les murs mitoyens du logement ne.sont
pas subsidiables.

Les travaux qui’ne laissent subsister pendant reconstruction que les
facades avant et arridre et/ou les murs mitoyens du logement ne sont
pas subsidiables sauf en cas de force majeure.
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Art. 7. Voor de werken die door een aannemer worden uitgevoerd,
zoals bepaald in artikel 1, 12°, zal de premie zowel op basis van de
leveting van de materialen, als op basis van het werk worden berekend.
De maximumbedragen van de aanvaarde werken zijn de volgende :

1° in de perimeter van versterkte ontwikkeling van de huisvesting,
in de %erimeters van optreden van de Gewestelijke Ontwikkelings-
maatschappij Brussel, alsook in de perimeters met wijkcontract, zijn de
kosten die voor de berekening van de premie in aanmerking worden
genomen, .beperkt tot 1.200.000,- frank. Dit bedrag zal worden
verhoogd met 400.000,- frank wanneer de in aanmerking genomen
kosten betrekking hebben op een woning die na de werken vier
slaapkamers telt, en vervolgens met 150.000,- frank voor etke bijko-
mende slaapkamer;

2° buiten deze perimeters, zijn de kosten die voor de berekening van
de premie in aanmerking worden genomen, beperkt tot 600.000;- frank.

Voor de door de aanvrager uitgevoerde werken, wordt de premie
aserekend enkel op de levering van de materialen. De maximum-
hedragen van aanvaarde werken in de perimeter van versterkte
ontwikkeling van de huisvesting, in de perimeters van optreden van
de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij Brussel, alsook in de peri-
meters met wijkcontract, zijn beperkt tot 600.000,- frank; dit bedrag zal
net 200.000,- frank worden verhoogd wanneer de in aanmerking
genomen kosten betrekking hebben op een woning die na de werken
vier slaapkamers telt, en vervolgens met 75.000,- frank voor elke

- bijkomende slaapkamer.

Buiten deze perimeters, zijn de door de aanvrager uitgevoerde
werken niet subsidicerbaar.

In geen enkel geval zullen de werken in eigen beheer bij de
aanvaarde werken in aanmerking worden genomen.

Art. 8. Indien in een periode van vijf jaar voorafgaand aan de
aanvriag van de renovatiepremie een toela §e wordt of werd toegekend
aan de aanvrager voor aan een beschermd goed uitgevoerde werken
tot behoud, overeenkomstig het besluit van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering van 30 mei 1996 tot vaststelling van de voorwaarden en
de nadere regels voor het toekennen van een subsidie aan een privaat-
rechtelijke rechtspersoon voor aan een beschermd goed uitgevoerde
werken, worden de krachtens dit besluit gesubsidieerde werken niet in
aanmerking genomen bij de raming van de kostprijs van de werken.

HOOFDSTUK V. — Gewestelifke tegemoctkoming
Ast. 9. § 1. In lwi ge.al var de eigenaar of mededigenaar-bewoner,
wordt het bedrag van de premie vastgesteld :

1° in de perimeters met wijkcontract en in perimeters van optreden
van de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij Brussel :

a) op 70 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken wanneer het
inkomen van de aanvrager niet hoger ligt dan 900.000,- frank;

b) op 50 pet. van de kostprijs van de aanvaarde werken zonder
inkomensvoorwaarden;

2° in een perimeter van versterkte ontwikkeling van de huisvesting :

a) op 50 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken wanneer het
inkomen van de aanvrager miet hoger ligt dan 900.000,- frank;

b) op 40 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken wanneer het
inkomen van de aanvrager niet hoger ligt dan 1.200.000,- frank;

¢) op 30 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken zonder
inkomensvoorwaarden;

3° buiten deze perimeters :

a) op 40 pct van de kostprijs van de aanvaarde werken wanneer het
inkomen van de aanvrager niet hoger ligt dan 900.000,- frank,

b) op 30 pct. van de ko;:.tprijs van de aanvaarde werken wanneer het
inkomen van de aanvrager riet hoger ligt dan 1.200.000,- frank;

" ¢) op 20 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken zonder
inkomensvoorwaarden,

§ 2. In het geval van de eigenaar of medegigenaar-niet-bewoner :

1° voor de werken aan woningen gelegen in de (?erimuters met wijk-
contract en in de perimeters van optreden van de Gewestelijke Ontwik-
kellmgsmaatschappq Brussel, wordt het bedrag van de premie vastge-
steld op

a} 70 pct van de kostprijs van de aanvaarde werken wanneer het
inkomen van de aanvrager niet hoger ligt dan 900.000,- frank,

Art. 7. Pour les travaux exécutés par un entrepreneur tel que défini
A l'article 1", 12° la prime sera calculée sur base de la fourniture des
matériaux ainsi que de la main d’ceuvre. Les montants maxima de
travaux acceptés sont les suivants :

1° dans le périmatre de développement renforcé du logement, dans
les périmetres d’intervention de la Société de Développement régional
de Bruxelles ainsi que dans les périmétres de contrat de quartier, les
cofits pris en considération pour le calcul de la prime sont limités &
1.200.000,- francs. Ce montant sera augmenté de 400.000,- francs
lorsque les cofits pris en considération sont relatifs & un logement
comportant, aprés travaux, quatre chambres a coucher et ensuite de
150.000,- francs pour chaque chambre & coucher supplémentaire;

2" hors de ces périmetres, les cofits pris en considération pour le
calcul de la prime sont limités & 600.000,- francs.

Pour les travaux exécutés par le demandeur, la prime est calculée sur
la fourniture des seuls matériaux. Les montants maxima de travaux
acceptés dans le périmétre de développement renforcé du logement,
dans les périmetres d’intervention de la Société de Développement
régional de Bruxelles ainsi que dans les périmétres de contrat de
quartier sont Jimités & 600.000,- francs; ce montant sera augmenté de
200.000,- francs lorsque les coiits pris en considération sont relatifs & un
logement comportant, aprés travaux, ci:xatre chambres & coucher et
ensuite de 75.000,- francs pour chaque chambre & coucher supplémen-
taire.

Hors de ces périmatres, les travaux exécutés par le demandeur ne
sont pas subsidiables.

En aucun cas, les travaux en régie ne seront pris en considération
pour les travaux acceptés.

Art. 8. Si dans une période de cing ans précédant la demande de
prime & la rénovation une subvention est ou a été octroyée au
demandeur pour des travaux de conservation entrepris a un bien classé
en vertu de l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 30 mai 1996 fixant les conditions et les modalités d’octroi
d'une subvention a une personne de droit privé pour des travaux
entrepris A un bien classé, les travaux subventionngs en vertu de cet
arrété ne sont pas pris en compte lors de I'estimation du colt des
travaux.

CHAPITRE V. — Intervention régionale
Art. 9. § 1'". Dans le cas du propridtaire ou coproprictaire occupant,
le montant de la prime est fix¢

1° en périmetres de contrat de quartier ¢t en périmétres d'interven-
tion de la Société de Développement régional de Bruxelles

a) a 70 pc. du colit des travaux acceptés lorsque les revenus du
demandeur n'excédent pas 900.000,- francs;

b) a 50 p.c. du coiit des travaux acceptés sans condition de revenus;

2° en périmétre de développement renforcé du logement :

a) a 50 p.c. du coiit des travaux acceptés lorsque les revenus du
demandeur n’excédent pas 900.000,- francs;

b) a 40 p.c. du codt des travaux acceptés orsque les revenus du
demandeur nexcédent pas 1.200.000,- francs;

c) & 30 p.c. du colit des travaux acceptés sans condition de revenu;

3° hors de ces périmétres :

@) 4 10 p.c. du cout des travaux acceptés lorsque les revenus du
demandeur n'excédent pas 900.000,- francs;

b) & 30 p.c. du coiit des travaux acceptes lorsque les revenus du
demandeur n'excedent pas 1.200.000,- francs;

¢) a 20 p.c. du coiit des travaux acceptés sans condition de revenu.

§ 2. Dans le cas du propriétaire ou copropriétaire non-occupant :

1" pour les travaux & des logements situés dans les périmétres de
contrat de quartier et dans les périmétres d'intervention de la Sociéte
de Développement régional de Bruxelles, le montant de la prime est
fixé & :

@) 70 pc. du coiit des travaux acceptés lursque les revenus du
demandeur n'excédent pas 900.000,- francs;
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b) 50 pet. van de kostprijs'van de aanvaarde werken waineer het
inkomen var de aanvrager niet hoger ligt dan 1.200.000,- frank;

¢) 20 pet. van de kostprijs van de aanvaarde werken wanneer de
aanvrager een rechtspersoon is, zoals.bedoeld in artikel 1, 7°, ), tweede
streepje;

2° voor de werken aan woningen gelegen in de perimeter van

versterkte ontwikkeling van de huisvesting, wordt het bedrag van de-

premie vastgesteld op :

a) 50 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken wanneer het
inkomen van de aanvrager niet hoger ligt dan 900.000,- frank;

b) 40 pct. van de kostprijs van de werken wanneer het inkomen va
de aanvrager niet hoger ligt dan 1.200.000,- frank; -

3° voor de werken aan woningen gelegen buiten deze perimeters,
wordt het bedrag van de premie vastgesteld op :

a) 40 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken wanncer het
irkkoraen van de aanvrager niet hoger ligt dan 900.000,- frank;

b} 30 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken wanneer het
inkomen van de aanvrager niet hoger ligt dan 1.200.000,- frank.

§ 3. In het geval van de bewoner-riiet-eigenaar :

1° voor de werken aan woningen gelegen in de perimeters met wijk-
contract en in de perimeters van optreden van de Gewestelijke Ontwik-
kelingsmaatschappij Brussel wordt het bedrag van de premie vastge-
steld op :

a} 70 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken wanneer het
inkomen van de aanvrager niet hoger ligt dan 900.000.- frank;

b) 50 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken wanneer het
inkomen van de aanvrager niet hoger ligt dan 1.200.000,- frank;

¢) 30 pet. van de kostprijs van de aanvaarde werken zonder
inkomensvoorwaarder; :

2° voor de werken aan woningen gelegen in de perimeters van
versterkte ontwikkeling van de huisvesting, wordt het bedrag van de
premie vastgesteld op : .

a) 50 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken wanneer het
inkomen van de aanvrager niet hoger ligt dan 900.000,- frank;

b) 40 pct. van de kostprijs van de werken wanneer het inkomen van
de aanvrager niet hoger ligt dan 1.200.000,- frank;

¢} 30 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken zonder
inkomensvoorwaardei;

3° voor de werken aan woningen gelegen buiten deze perimeters,
wordt het bedrag van de premie vastgesteld op :

4} 40 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken wanneer het
inkomen van de aanvrager niet hoger ligt dan 900.000,- frank;

b) 30 pct. van de kostprijs van de aanvaarde werken wanneer het
inkomen van de aanvrager niet hoger ligt dan 1.200.000,- frank;

¢) 20 pct. van de kostprijs van de werken zonder
inkomensvoorwaarden. :

Art. 10, Het bedrag van het inkomen dat voor de berckening van de
premie in aanmerking wordt genomen, wordt vermeerderd :

1° met 100.000,- frank indien de aanvrager en zijn echtgenoot of de
ersoon met wie hij echtelijk samenleeft, beide minder dan vijfendertig
gar oud zijn op de datum van de aanvraag;

2° met 100.000,- frank voor elke persoon ten laste.

'Art. 11, De tegemoetkoming van het Gewest zal slechts onder de
volgende voorwaarden kunnen worden toegekend :

1° de woning moet door de afgevaardigde van de Minister ongezond
maar verbeterbaar verklaard zijn overeenkomstig de door de Minister
gestelde criteria;

2° het bedrag van de door de afgevaardigde van de Minister
aanvaarde werken rekening houdende met de door de Minister vast-
gestelde maximumbedragen moet ten minste 50.000,- frank (BTW
inbegrepen) per woning bereiken;

3’ de woning moet vo6r 1945 gebouwd zijn;

4’ de woning kan niet de eigendom zijn van de Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij Brussel, van een openbare vastgoedsnaat-
schappij, van de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij Brussel, van
de Gewestélijke Grondregie, van cen gemeente, van een openbaar
centrum voor maatschappelijk welzijn of van het Woningfonds van de
Gezinnen van het Brusselse Gewest,

8

b) 50 p.c. du cofit des travaux acceptés lorsque les revenus du
démandeur n'excédent pas 1.200.000,- francs; :

¢) 20 p.c. du cofit des travaux acceptés lorsque le demandeur est une
personne morale telle que visée a Farticle 1%, 7°, a), second tiret;

2° pour les travaux i des logements situés dans le périmétre de
développement renforcé du logement, le montant de la prime est fixé
a:

a) 50 p.c. du cott des travaux acceptés lorsque les revenus du
demandeur n‘excédent pas 900.000,- francs;

b) 40 p.c. Qu cofit des travaux lorsque les revenus du demandeur
n'excédent pas 1.200.000;,- francs; -

3 pour les travaux a des logements situés hors de ces périmetres, le
montant de la prime est fixé a :

a) 40 p.c. du coiit des travaux acceptés lorsque les revenus du
demandeur n'excedent pas 900.000,- francs;

b) 30 p.c. du cofit des travaux acceptés lorsque les revenus du
demandeur n‘excedent pas 1.200.000,- francs.

§ 3. Dans le cas de I'occupant non propriétaire :

1° pour les travaux a des logements situds dans les périmétres de
contrat de quartier et dans les périmetres d’intervention de la Socidte
de Développement régional de Bruxelles le montant de la prime est fixé
a:

a) 70 p.c. du colt des travaux acceptés lorsque les revenus du
demandeur n'excedent pas 900.000,- francs;

h) 50 p.c. du coiit des travaux acceptés lorsque les revenus du
demandeur n'excédent pas 1.200.000, francs;

¢) 30 p.c. du cout des travaux acceptés sans condition de revenu,

2> pour les travaux a des logements situés dans le peérimitre de
développement renforcé du logement, fe montant de la prime est
fixé &

a) 50 pc. du coit des travaux acceptés lursque les revenus du
demandeur n'excedent pas 900.000,- francs;

b) 40 p.c. du codt des fravaux lorsque les revenus du demandews
n'excedent pas 1.200.000,- francs;

) 30 p.c dn coiit des travaux acceptés sans condition de revenu,

3° pour les travaux a des logements situds hors de ces périmitres, I
montant de la prime est tixé a

a) 40 p.c. du coit des tfravaux acceptds lorsge: b
Aemandeur n'excédent pas 900.000,- francs;

revenus du

b} 30 pc. du colit des travaux acceptés lorsque les revenus du
demandeur n‘excedent pas 1.200.000,- francs;

¢} 20 p.c. du colit des travaux acceptés sans condition de revenu.

Art. 10. Le montant des revenus pris en considération poeur le caleut
de la prime st augmente

1° de 100.000,- francs si le demandeur ot son conoint ou la personne
avec laquelle il yit maritalement sont agés F'un et 'autre de mows de
trente cing ans a la date de la demande;

2° de 100.000.- trancs pous chaque personne & charge.

Art. 11. U’ intervention de la Région ne pourra étre accordee que
dans les conditions suivantes :

1° le logenwnt doit avoir ¢té déclaré insalubre améliozable par le
délégué du Ministre, conformément aux critéres détermnds par le
Ministre;

2 le montant des travaux acceptds par le déidgud do Minstre compte
tenu des prix maxima fixds par le Ministre doit atterndre au mpumuam
50.000.- francs (TVA comprise) par logement,

37le logement doit avoir ¢I¢ construit avant 1945

4" le logement ne peut &tre 1a propriété de la Société du Lugement de
la Région bruxelloise, d'une société immobiliere de service public dela
Socict¢ de Développement régional de Bruxelles, de la Regie fonoicre
régionale, d'une commune, d'un centre public d’ade seaale ou du
Fonds du Logement des fanulles de Ia Région bruvellose
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5° de totale oppervlakte van de woning kan slechts met ten hoogste
50 .pct. worden verminderd, op voorwaarde dat de woning ccn
minimale bewoonbare oppervlakte van 50 m2 behoudt (volgens’ de
NBN-normen 06-002), die wordt berekend uitsluitend op basis van de
gedeelten van de woning met een plafond van ten minste 2,10 m hoog.

Punt 2° is niet van toefassing op de aanvragen van werken dic enkel
betrekking hebben op de herstelling, vervanging of de plaatsing van
een regenwaterreservoir, of de vervanging van loden wateraanvoer-
leidingen.

Eengelfde woning kan het voorwerp uitmaken van verscheidene
-premieaanvragen, voor zover het bedrag van de aanvaarde werken
_voor elke aanvraag het voornoemde minimum bereikt.

Art. 12. Eenzelide woning kan het voorwerp uitmaken van één of
meer prémieaanvragen, voor zover het in artikel 5, eerste lid, bedoelde
maximale plafond niet wordt bereikt.

Voor de berekening van de in artikel 5, eerste lid, bepaalde plafonds
zal ‘rekening worden gehouden met het bedrag van de aanvaarde
werken in het kader van een toelage toegekend op basis van

17 het koninklijk besluit van 15 april 1977 betreffende de tochenning
van een premie of een lening met verminderde rentevoct ter sanering
van ongezonde, maar verbeterbare woningeny;

2° het korunklijk besiuit van 23 juni 1983 betreffende de tockenning,
van toelagen voor de renovatie van gebouwen gelegen in het Brusselse
Gewest;

3* het koninklijk hesluit van 23 juni 1983 betreffende de tockenning
aan particulieren van toelagen voor de uitvoering van comfortwerken
aan gebouwen gelegen in het Brusselse Gewest;

4° het besluit van 18 december 1984 betreftende de tockenning van
een toclage voor de renovatie van woningen gelegen in het Brusselse
Gewest,

5° het korunklijk besluit van 10 oktober 1986 betreffende de tocken-
ming aan particulieren van teclagen voor de uitvoering van comfort-
werken aan gebouwen gelegen in het Brisselse Gewest;

6" het korunklijk besluit van 29 december 1984 betreffende de tocken-
ning van premies voor de renovatie van woningen gelegen in het Brus-
selse Gewest,

7° het komnkhijk besluit van 17 januart 1989 betreffende de tocken-
ning aan particulieren van toelagen voor de vitvoering van comtort-
werken aan gebouwen gelegen in het Brusselse Gewes,

8" het kominklijk bestuit van 7 juni 1989 betreffende de tockenning
van premies aan rarhenlicren in de renovaticperimeters van de Gewes-
telijke Ontwikkelingsmaatschappij Brusscl;

9" het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van
29 maart 1990 butrefiende de tockenning van toclagen voor de reno-
vatie van woningen aan natuurlijke personen.

Art. 13. Elke woning die het voorwerp heeft uitgemaakt van de
toekenning van één of meer premies, waarvoor het totaal bedrag van
de aanvaarde werken het in artikel 5, cerste id, bedocide maximum
bedrag bereikt, kan, met toepassing van dit besluit, stechls opnicuw
voor een premie in aanmerking komen na een termyn van twinhig, jaar
te rzulf\cnun vanaf de datum van het besluit tot uitbetaling van de laatste
schiy

HOOFDSTUK V. —- Indieninyg cn behandeling van de aanvragen

Art. 14. De aanvraag om cen renovatiepremic moct, op straffe van
niet-ontvankelijkheid, per aangetekende zending of door afgifte ter
ﬁiaals’u tegen ontvangstbewyys, by het Ministerie van het Brussels

oofdstedelnk Gewe-t ingediend worden, door maddet van behuoorligk
mngevulde formulieren, die op cenvoudige aanvraag ter beschikking
van het publick worden guesteld  Voor clke te renoveren woming dient
een premicaanvraag te worden ingediend

De aanvraag moct vergereld sn van de volgende stukken .

1° een aigendomstitel van ue te renoveren woning zoals bepaald in
artikel 1 137

Indien nog geen authenticke aankoopakte verleden of geregistreerd
werd  kan de aanvraag ingedwiend worden op basis van een voor
censtuidend verklaard afschrift van de verkoopsovereenkomst in dit
geval zal de premie slechts witbetaald worden na afgifte van cen
censtuidend gewaarmerkt afschnft van de authenticke geregistreerde
akte of van het door de Minsster voorgeschreven formuhier,

2 cen uittreksel van de kadastrale fegger dat het bouwjaar aanduidt,

5° la superficie totale du logement ne pourra etre diminuée qu'a
concurrence d’un maximum de 50 p.c., a condition que v logement
conserve une surface minimale habitable de 50 m? (selon les normes
NBN 06-002), calculée en ne tenant compte que des parties du logement
comportant une haufeur de plafond de minimum 2,10 métres.

Le 2° ne sapphqgue pas aux demandes de travaux portant unigue-
ment sur fa réfection, 1’2 remplacement ou e placement d'une citerne
d’eau de pluic, ou le remplacement de canalisation d’adduction d'cau
en plomb. i

Un méme logement peut faire Pobjet de plusieurs demandes de
primes pour autant que le montant des travaux acceptés pour chaque
demande atteigne le minimuny précité,

Art. 12. Un méme logement peut faire Vabjet d'une ou plusieurs
demandes de primes pour autant que e plafond maximal visé & Yarti-
cle 5, alinéa 1", nc soit pas atteint.

Pour le calcul des plafonds définis & Farticle 5, alinéa 17, il sera tenu
compte du montant des travaux acceptds dans le cadre de Foctroi d'une
subvention accordde sur la base de :

1° Farrdtc royal du 13 avril 1977 relatif a Foctron d'une priomwe ou d'un
rét & taux réduit 3 assainissement d’habitations insaiubres amétiora-
bles;

2° Parrété royal du 23 juin 1983 relatif & I'octrot de subventions pour
la rénovation d’immeubles situés dans 1a Région bruxelloise;

37 Farrétd roval du 23 juin 1983 relatif a Poctroi a des particuliers de
subventions pour Fexdéeation de travaux doe confort & des batiments
situds dans fa Répion bruxelloise;

4 Farréte du 18 dédcembre 1984 relatif a Poctroi de subvention pour
ia rénovation d'habitations situces dans la Région bruxelloise;

5’ Varrdté royal du 10 octobre 1986 relatif a Foctroi a des particuliors
de subventions pour Fexéeution de travaux de confort & des batiments
situds dans la Région bruxcetloise;

& arrcte roval du 20 décembre 1985 relatit 3 Foctron de primes pour
la rénovation d habitations situdes dans la Région bruxelloise;

7° Larrété roval du 17 janvier 1989 relatif & Poctroi & des particuliers
de subventions pour I'exéeution de travaux de confort a des batiments
situcs dans la Region bruxulloise;

8 Varrtté royal du 7 juin 1989 relatit o Voctrorde promes ans

articuiiers dans les pénmotres de renovation de Ta Socicle de Deve-
ﬁ)ppcmunt regional de Bruxelies,

9° Farrcté de IExéeutif de la Region de Brovllesrapitale du
29 mars 1990 relatit 3 Foctrol de primes pour la renovation d’habita-
tions au béndfice de personnes physigques.

Art. 13. Tout logement ayant fait Tobjet de Poctrot d'une ou
plusicurs primes, pour fesquelles Te montant total des travaus acceptes
atteint le montant maximum vis¢ & Particle 3, alinda 17, ne peat
béncficier & notveau d'une prime en application du présent arret¢
avant un terme de vingt ans, & dater de Narecté de mise en liguidation
de la dernicre tranche.

CHADPITRE V. — Introduction et traitement des demandes

Art. 14 La demande de prime a la rénovation doit étre introduite, a
peive dicrecevabilitd, par pli recommandé og par depat sur place
contre bordercou .de regu au Ministere de la Région de Brunelies-
Capitale, au moven de formalares ddment completes et nus a - la
disposition du pubhic sur simple demande. Une demande de prime doit
dtre mtroduite pour chague logement & rénover.

La demande doit Stre accompagnde des documents suvants

17 un ¢at de propricté du logement a rénover tel que détinea Farte-
cle 197, 1Y

Dans le cas ot Iacte authentigue d’achat 1va pas encore St passe ou

cenregmstrd, 1o demande peut otre introdude sur base d'une copie

certifide conforme du compromis de vente Dans ce cas, la prime ne
sera fuquidée que sur renise-dune copie certifée conforme de Pacte
authentique earegistre ou du formudarre défim par e Mimistre,

2" un extrait de la matnee cadastrale mdrguant la date 'de b de
construction du logement,



BELGISCH STAATSBLAD — 31.10.1996 — MONITEUR BELGE

27995

3° het gedetailleerde bestek van de werken, opgemaakt door de
aannemer, of de bestelbons van de materialen;

4° een gezinssamenstelling uitgereikt door het gemeentebestuur van
de verblijtplaats wanneer de aarfvrager een natuurlifke persoon is;

5° een voor eensluidend verklaard- afschrift van het aanslagbijet
betreffende het inkomen zoals bepaald in artikel 1, 10°, wanneer de
aanvrager een natuurlijke persoon is;

-6° in geval van een medegigendom met betrekking tot eenzelfde

woning moet de aanvraag worden vergezeld van een stuk dat het
akkoord van alle medegigenaars aangaande de uitvoering van deinde
aanvraag vermelde werken bevestigt en rekening houdende met de in
de artikelen 20 en 21 bedoelde verplichtingen;

7 indien de aanvrager een bewoner-niet-eigenaar is, een voor
eensluidend verklaard afschrift van de geregistrecerde huurovereen-
komst of van de erfpacht, zoals bedoeld in artikel 1, 8°, vergezeld van
een stuk ter bevestiging van het akkoord van de eigenaar of mede-
eigenaar aangaande de uitvoering van de in de aanvraag vermelde
werken;

8" een afschrift van de statuten van het vootlaatste jaar dat
voorafiaat aan het jaar van de aanvraag en van het mandaat, krachtens
hetwelke de ondertekenaar van de aanvraag deze indient, wanneer de
aanvrager een rechtspersoon is, zoals bedaeld in artikel 1, 7°, ), tweede
streepje, .

Art. 15. Een maand na hun indiening zullen de aanvragen om
renovatiepremie het voorwerp uitmaken van :

1" hetzij een bericht van ontvangst;
2" hetzij een aanvraag om ontbrekende stukken.

De.aanvraag vervalt indien ze niet wordt aangevuld binnen zes
maanden te rekenen van het verzoek tot verzending van de ontbre-
kende stukken.

De renovatiewerken mogen niet worden aangevat v66r het bezoek
ter plaatse van de afgevaardigde van de Minister, zoals bedoeld in
artikel 9, eerste lid, op straffe van verval van het recht op de renovatie-
premie. -

Dit bezoek zal f:faatsvinden binnen veertig kalenderdagen na indie-
ning van het volledige dossier van de premieaanvraag.

Art. 16. De voorlopige belofte van toekenning van de renovatie-
premie wordt aan de aanvrager betekend op basis van, onder andere :

1° het bezoek ter plaatse van de afgevaardigde van de Minister;

" 2° van de bestekken, opgesteld op naam van de aanvrager en met
vermelding van het adres van de bouwplaats en opgemaakt door een
aannemer en/of de bestelbons en de prijsoffertes van de materialen;

3* van de maximumprijzen die de Minister per type van werk
vaststelt. .

Atrt. 17. De werken moeten worden uitgevoerd en gefactureerd
binnen een termijn van twee {aar na de kennisgeving van de in arti-
kel 16 bedoelde voorlopige belofte van toekenning.

In geval van overmacht; kan deze termijn met maximum- éhn jaar
door de Minister worden verlengd. -

De afgevaardigde van dé Minister: zal ter plaatse vaststellen dat deze
werken volledi% werden uitgevoerd overeenkomstig de aanvraag en
volgens de regels van de kunst. -

Art, 18. Het definitieve bedrag van de premie zal worden vastge-
lebi?' op basis van de oorspronkelijke facturen, opgesteld in goede en
behoorlijke vorm op naam van de aanvrager en met vermelding van
het adres van de bouwplaats of op basis van voor eensluidend
verklaarde afschriften van deze facturen; deze hebben betrekking.op
de in Hoofdstuk I bedoelde werken, uitgevoerd overeenkomstig de
regels van de kunst. :

Dit bedrag zal aan de begunstigde worden vereffend na ontvangst
door het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van het
formulier dat de volledige voltooiing van de werken bevestigt, dat
behoorlijk is ingevuld en ondertekend door de aanvrager, alsook de
door de Minister te bepalen stukken om te bewijzen dat de verplich-
tingen voo¥eschreven inde artikelen 20en21,§1,§2,1°,§3, 2 ¢n 3’
en § 4 werden nageleefd. '

3° le devis détaillé des travaux établi par entrepreneur ou les bons
de commande des matériaux; :

4° une composition de ménage délivrée par V'administration commu-
nale du lieu de résidence lorsque le demandeur est une personne
physique; :

5° une copie conforme de Yavertissement extrait de réle relatif aux
revenus définis a larticle 1%, 10°, lorsque le demandeur est une
personne physique;

6" dans le cas d’une copropriété portant sur un méme logement, la
demande doit etre accompagnée d'un document certifiant Faccord de
tous les copropriétaires quant a I'exécution des travaux faisant l'objet
de la demande et tenant compte des obligations - visées aux articles 20
et 21;

7° si Te demandeur est occupant non propriétaire, la copie certifiée
conforme du bail 2 loyer enregistré ou du bail emphytéotique visé &
Varticle 1%, 8°, accompagné d‘ull document certifiant Vaccord du
%)ropriétaire ou du copropriétaire quant & l'exécution des travaux
aisant 'objet de la demande;

8" une copie des statuts de 'avant-derniére année qui précéde 'année
de la demande et du mandat en vertu duquel le signataire de la
demande introduit celle-ci, lorsque le demandeur est une personne
morale telle que visée & Varticle 1%, 7°, a), second tiret.

Art. 15. Dans le mois de leur introduction, les demandes de primes
i la rénovation feront l'objet :

1" soit'd'un accusé de réception;
2° s0it d’une demande de documents manquants.

Dés son introduction, la demande qui n'a pas été complétée dans un
délai de six mois & compter de I'envoi d’une demande de documents
manquants est caduque.

Les travaux de rénovation ne peuvent étre entamés avant la visite
sur place du délégué du Ministre visé a Varticle 9, alinéa 1'", sous peine
de déchéance du droit a Ia prime a la rénovation.

Cette visite aura lieu dans les quarante jours calendrier prenant cours -
3 la date de Vintroduction du dossier complet de demande de prime

Art. 16, La promesse provisoire d’octroi de la prime de rénovation
est notifiée au demandeur sur base notamment :

1° de la visite sur place du délégué du Ministre;

2° des devis, libellés au rom du demandeur et precisaw U'adiesse du
chantiey, établis par un entrepreneur et/ou des bons de commande et
remise de prix des matériaux;

3" des prix maxima que le Ministre détermine par type de travaux

Art. 17. Les travaux devront étre effectués et facturés dans un déla
de deux ans a dater de 1a notificatior: de la promesse provisoire d’octror
visé a l'article 16.

En cas de force majeure, ce délai pourra étre prolong¢ d’un an
maximum par le Ministre.

Le délégué du Ministre constatera sur place que lesdits travaux ont
été intégralement exécutés en conformité avec la demande et selon les
regles de l'art. .

Art. 18. Le montant définitif de la prime est arrété sur base de
factures originales en bonne et due forme, libellées au nom du
demandeur et précisant 'adresse du chantier, ou de copies certifides
conforme de ces factures; elles se rapportent aux travaux visés au
Chapitre 11 réalisés conformément aux régles de Yart.

Ce montant sera liquidé au bénéficiaire aprs réception par le
Ministdre de la Région de Bruxelles-Capitale du forrnulaire certifiant
Yachévement complet des travaux, dument complété et signé par le
demandeur, ainsi que les documents a déterrmner par le Ministre pour

rouver le respect des obligations prévues aux articles 20 et 21 § 1%

2,183, 2et3et§ 1
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Art. 19. Op verzoek van de aanvrager en voor zover het bedrag van
de facturen betreffende de begindigde werken ten minste de helft van
de kosten van alle aanvaarde werken bereikt en hoger ligt dan 50.000,-
frank, kan een voorschot worden uitbetaald dat de helft van het bedrag
vertegenwoordigt van de voorlopige belofte van toekenning van de

remie. Het saldo van het premiebedrag wordt definitief vastgelegd
overeenkomstig artikel 18.

HOOFDSTUK VL — Verplichtingen van de aanvrager

Art. 20, In geval van medeéigendom moet elk van de medeéige-
naars zich hoofdelijk en ondeelbaar tot de overeengekomen verplich-
tingen verbinden.

Art. 21. § 1. De eigenaar of medeéigenaar-bewoner, de eigenaar of
medegigenaar-niet-bewoner en de beworier moeten instemmen met het
bezoek van de wonin% door de afgevaardigde van de Minister die ter
plaatse moet vaststellen of de in dit besluit gestelde voorwaarden
vervuld zijn.

§ 2. De eigenaar of medegigenaar-bewoner :

.1° moet ingeschreven zijn in het bevolkingsregister of in het
vieemdelingenregister op het adres van de woniag waarvoor de
aanvraag werd -ingediend, en dit uiterlijk voordat é;e in artikel 18
bedoelde premie wordt uitbetaald;

.2° mag zijn eigendom niet vrijwillig. noch gehcel noch gedeeltelijk,
vervreemden vé6r het einde van een periode van vijf jaar na de datum
van het ministerieel besluit tot uitbetaling van de premie, tenzij hij de
Minister van deze vervreemding op de hoogte brengt en aan het
Gewest een deel van de toegekende premie terugbetaalt dat gelijk is
aan een zestigste van de premie per overblijvende maand tot het einde
van de termijn;

"3° mag zijn eigendom, noch geheel noch gedeeltelijk, inbrengen in
een vennootschap vé6r het einde van een periode. van vijf jaar na de
datum van het ministerieel besluit tot uitbetaling van de premie;

4° mag zijn eigendom, noch geheel noch gedeeltelijk, in huur geven

edurende een periode van vijf jaar na de datum van het ministerieel

esluit tot uitbetaling van de premie, onder voorbehoud dat een
geregistreerde huurovereenkomst is gesloten voor woongebruik gedu-
rende negen jaar. De afgevaardigde van de Minister zal de maximum-
waarde van de jaarlijkse huurprijs vastleggcn op basis van de
marktwaarnemingen voor eigendommen uit dezelfde klasse in termuen
van ligging, oppervlakte en graad van uitrusting.

§ 3. De eigenaar of mede@igenaar-niet-bewoner :
1° mag zijn eigendom niet vrijwillig, noch geheel noch gedeeltetijk,
vervrecmden en evenmin inbrengen in een vennootschap védr het

einde van een periode van vijf jaar na de datum van het ministerieel
besluit tct aitbetaling van de premie;

2° moet, indien er geen bewoner is op het ogenblik van de aanvraag :

a) een geregistreerde huurovereenkomst sluiten met betrekking tot
de hoofdwoning van de huurder voor een duur van negen jaar, <7 2
aiterlijk voordat de in artikel 18 bedoelde premie wordt uitbetaald:

b) de jaarlijkse huurprijs van het eerste jaar van de huurovereenkomst
zal niet hoger kunnen liggen dan de som van de laatste twaalf
maandelijkse huurbedragen ontvangen voor dezelfde woning, v66r de
indiening van de aanvraag, vermeerderd met een tiende van het
verschil tussen het totale bedrag van de aanvaarde werken en het
bedrag van de toegekende premie voor werken uitgevoerd door een
aanvrager, zoals voorgeschreven in artikel 6.

Wanneer de werken niet door een aannemer werden uitgevoerd, zai
de jaarlijkse huur voor het eerste jaar van de huurovereenkomst nict
hoger kunnen liggen dan de som van de laatste twaalf maandelijkse
huurbedragen ontvangen voor diezelfde woning, voér de indicning
van de aénvraag, vermeerderd met een vijfde van het verschil tussen

-het totale bedrag van de aanvaarde werken en het bedrag van de
toegekende premie voor werken uitgevoerd door cen aanvrager, zoals
voorgeschreven i artikel 6.

Indien de waarde van de laatste twaalf huurbedragen niet kan
worden bepaald, zal de afgevaardigde van de Minister de maximum-
waarde van de jaarlijkse huurprijs vasistellen op basis van de
marktwaarnemngen voor eigendommen uit dezelfde klasse in termen
van ligging, opperviakte en graad van uitrusting;

3° indien er bewoners zijn op het ogenblik van de aanvraag, dient
een aanhangsel bij de huurovereenkomst te worden ondertekend dat
moet worden geregistreerd en dat bepaalt dat :

a) hyj ruet eenziydig een eind zal stellen aan de bestaande huurover-
eenkomst voor het einde van de voorziene periode;

Art. 19. A la requéte du demandeur et si le montant des factures
relatives a des travaux terminés atteint au moins la moitié des coiits de
I'ensemble des travaux acceptés et est supérieur & 50.000,- francs, une
avance représentant la moitié du montant de la promesse d’octroi
provisoire de la prime peut étre liquidée. Le solde du montant de Ia
prime est définitivement arrété conformément a I'article 18.

CHAPITRE VI. — Obligations incombant au demandenr

Art. 20. En cas_de copropricté, les obligations souscrites par les
copropriétaires doivent I'etre par chacun d’eux de manigre solidaire et

_indivisible.

Art. 21. §1°". Le propriétaire ou copropridtaire occupant. Le proprié-
taire ou copropriétaire non-occupant, et occupant doivent consentir &
la visite du logement par le délégué du Ministre chargé de constater
sur place si les conditions fixées par le présent arrété sont remplies.

§ 2. Le propriétaire ou copropriétaire occupant doit :

1° étre inscrit au registre de la population ou au registre des étrangers
a I'adresse du logement pour lequel la demande a été effectuce au pius
tard au moment de la mise en liquidation de la prime telle que visée a
Iarticle 18; :

2° ne pas aliéner volontairement son bien, en totalité ou partielle-
ment, avant un terme de cing ans & dater de I'arrété ministériel de mise
en liquidation de la prime sauf & condition de communiquer cette
alienation au Ministre et de rembourser a la Région une quotité de la
prime octroyée correspondant a un soixantiéme de son montant par
mois entier restant & courir jusqu’a I'échéance du terme;

3° ne pas incorporer son bien, en totalit¢ ou partiellement, dans une
société avant un terme de cing ans & dater de l'arrélé ministérict de
mise en liquidation de la prime;

4° ne pas mettre son bien en location, en totalité ou partiellement
Fendanl un terme de cing ans 2 dater de Varrété ministériel de mise en
iquidation de la prime, sauf & conclure un bail enregistré & usage
d’habitation d'une durée de neuf ans. Le délégud du Ministre fixera la
valeur maximale du loyer annuel sur base des observations du march¢
pour des biens de méme catégorie en terme de localisation, de surface
et de degré d’équipement.

§ 3. Le proprictaire ou copropridtaire non-occupant doit :

1° ne pas aliéner volontairement son bien, en totalit¢ ou particlle-
ment, 2 incorporer dans une socitté, avant un terme de cing ans a
dater de l'arréte ministériel de mise en liquidation de la prime;

2° ¢'il 'y a pas d'vccupant au moment de la demande :

a} conclure un bail & loyer enregisteé pe-t-~* sur le logement
principal du preneur d’une durde de neuf ans au plus tard au moment
de la mise en liquidation de la prime telle que visée & larticle 18;

b} le loyer annuel de la premidre année de bail ne pourra &tre
supérieur a la somme des douze derniers loyers mensuels pergus pour
ce méme logement avant Uintroductian de la demande, augmenté du
dixitme de la différence entre le montant total des travaux acceptés et
le montant de la prime octrovie relative a des travaux exécutés par un
entrepreneur, tel que prévu a Varticle 6.

Lorsque les travaux n'ont pas été exdeutds par un entrepreneur, le
loy.r annuel de la premitre année du bail ne pourra étre supérieur ala
somme des douze derniers loyers mensuels pergus pour ce méme
logement avant Fintroduction de la demande, augmentd du cinquieme
de la différence entre Je montant total des travaux acceptés et le
montant de la prime octroyde relative & des travaux exécutés par un
demandeur, tel que prévu a Particle 6.

Au cas ot la valeur des douze derniers loyers ne peut étre déter-
minée, le délégué du Ministre fixera la valeur maximale du Jover
annuel sur base des observations du march¢ pour des biens de meme
catégorie en terme de localisation, de surface et de degré d’équipement;

3 ¢il y a des occupants au moment ¢ " mande : souscrire un
avenant au bail, qui devra étre enregistré ct stipulera que :

a) it ne mettra pas fin unilatéralement au bail existant avant fe terme
y
prévu,
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B hij de huurprijs van de lopende huurovereenkomst niet zal
verhogen ingevolge de werkeri die het voorwerp hebben uitgemaakt
van de premie;

¢).in geval van verandering vah huurder gedurende de termijn van
de bestaande huurovereenkomst, hij geen enkele huurprijsverhoging
zal doorvoeren ingevolge de werken die het voorwerp hebben uitge-
maakt van de premie, en dit gedurende een periode van ten minste drie
jaar; deze periode zal worden verlengd afhankelijk van de omvang van
de werken volgens de volgende formule :

elke schijf van 50.000,- frank van aanvaarde werken boven de eerste
schijf van 150.000,- frank van aanvaarde werken verlengt de termijn
van de huurovereenkomst met ten minste één jaar, zonder dat de totale
duur hoger ligt dan negen jaar; de aldus berekende termijn neemt een
aanvang op de datum van het ministerieel besluit tot uitbetaling van
de premie.

§ 4. De bewoner-niet-eigenaar moet :

a . inﬁeschreven zijn in het bevolkingsregister of in het
vreemdelingenregister op het adres van de woning waarvoor de
aanvraag werd ingediend, en dit uiterlijk voordat de in artikel 18
bedoelde premie wordt uitbetaald;

b) bij het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest een
afschrift van de geregistreerde huurcvereenkomst of erfpacht of van het
aanhangsel bij de huurovereenkomst indienen, dat wordt geregistreerd
en dat bepaalt dat :

- de eigenaar de aanvrager het recht waarborgt om de woning te
bewonen gedurende de termijn die tussen beide partijen in de
huurovereenkomst werd overeengekomen. Deze termijn bedraagt ten
minste drie jaar en zal worden verlengd overeenkomstig arti-
kel 21, 3°, c. Indien de eigenaar tot in de tweede graad verwant is met
de bewoner-niet-eigenaar, wordt deze termijn op ten minste vijf jaar
gebracht; : :

- de eigenaar de aanvrager waarborgt het overeengekomen basis-
huurbedrag gedurende dezelfde termijn niet te verhogen op grond van
de verhoging van de huurwaarde van de eigendom ingevolge de door
de aanvrager uitgevoerde werken. . .

HOOFDSTUK VII. — Terugbetaling

Art. 22, Onverminderd de bepalingen van het Strafwetboek of
getechtelijke vervolgingen met toepassing van het koninklijk besluit
van 31 mei 1933, is de berunstigde van de gestorte tegemoctkoming
krachtens dit besluit verplicht de op basis van dit besluit ontvangen
sommen aan het Gewest terug te betalen, alspok de bijkomende
interesten berekend tegen de wettelijke rentevoet geldend op de datum
van de beslissing tot terugvordering :

1° in geval van onvolledige of bedrieﬁlijke verklaring afgelegd
teneinde ten onrechte de bij dit besluit toegekende premie te verkrijgen;

2° in geval van niet-naleving van een verbintenis aangegaan over-
eenkomstig de artikelen 20 en 21;

3’ in geval van weigering tot indiening van de stukken die door het
bestuur worden gevorderd op grond van het vierde lid hierna;

4’ in geval van niet-voltooiing van de werken voorzien in de
aanvraag om renovatiepremie, aanvraag waarvoor eventueel een voor-
schot werd gestort overeenkomstig artikel 19.

Het bedrag van de aan het Gewest terug te betalen premie zal
worden gestort aan het Fonds voor Stedebouw en Ruumtelijke Orde-
ning ingeschreven onder de Titel Il], afdeling 16, van de Middelen-
begroting van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

In geval van niet-terugbetaling van de premie binnen de termijn
vastgesteld door het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, zal de terugvordering worden toevertrouwd aan de Admini-
stratie van de BTW, Registratie en de Demeinen, die handelt overeen-
komstig de bepalingen van artikel 3 van de domaniale wet van
22 december 1949. S

Het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest kan aan de
begunstigden alle nodige stukken vragen om de naleving van de
verbintenissen ingevolge de artikelen 20 en 21 te bewsjzen.

In de in 2° en 4° voorgeschreven gevallen kan de Miruster eraan
verzaken de gehele of gedeeltelijke terugbetahing van de premue te
vorderen alsook van de intresten, wanneer hyj van oordeel 1s dat een
geval l\ran overmacht de aanvrager verhinderd heeft 2yn verphchtingen
na te leven.

b) le loyer du bail en cours ne sera pas augmenté sur base des travaux
ayant fait I'objet de la prime;

¢) en cas de changement de locataire pendant la durée du bail
existant, aucune augmentation de loyer ne sera effectuée suy base des
travaux ayant fait I'objet de la prime, pendant une période de trois ans
au minimum; cette pgriode se prolongera en fonction de I'importance
des travaux selon la formule sujvante :

chaque tranche de 50.000- francs de travaux acceptés au-deld des
premicrs 150.000,- francs de travaux acceptés prolonge le terme du bail
d’un an minimum;, sans que la durée totale n’excéde neuf ans, le terme
ainsi calculé prendra cours a dager de l'arrété ministériel de mise en
liquidation de la prime.

§ 4. L'occupant non propriétaire doit :

a) &ire inscrit au registre de la population ou au registre des étrangers
a 'adresse du logement pour lequel la demande a €té effectuée au plus
tard au moment de la mise en liquidation de la prime teélle que visée a
Tarticle 18;

b) remettre au Ministére de la Réﬁion de Bruxelles-Capitale une copre
du bail & loyer enregistré ou emphytéotique, ou de I'avenant au bail,
qui sera enwegistré et qui stipulera que :

- le propriétaire garantit au demandeur le droit d’occuper le loge-
ment durant le terme convenu entre les deux parties par le contrat de
bail. Ce terme est de trois ans au minimum et se prolongera au-dela
comme prévu A Iarticle 21, 3°, ¢. Dans le cas ot le propniétaire a un lien
de parenté allant jusqu’au second degré avec Yoccupant non proprié-

_taire, ce terme est porté & cing ans au mirumum,

- le propriétaire garantit au demandeur de ne pas augmenter le lover
de base convenu durant ce meme délai en se fondant sur l'augmenta-
tion de la valeur locative du bien, due aux travaux effectués par le
demandeur.

CHAPITRE VII. — Remboursement

Art. 22. Sans préjudice des dispositions du Code pénal ou de
oursttites judiciaires en application de I'arrété royal du 31 mar 1933 le
énéficiaire e 1 intervention versée en vertu du présent arrété est tenu

de rembourser  Ia Région les sommes regues sur base du présent arrdte
ainst que les intéréts y afférents calculés au taux légal en vigueur a la
date de la décision du recouvrement :

1° en ¢as de déclaration inexacte ou frauduleuse effectuée cn vue
d’obtenir indGiment la prime accordée par le présent arréte,

2" en cas de non respect d’'un engagement souscrit conformément aux
articles 20 et 21;

3’ en cas de refus de produire les documents réclamés par I'admi-
nistration sur base du 4e alinéa ci-dessous,

4° en cas de non-achevement des travaux prévus dans la demande
de prime 2 la rénovation, demande pour laquelle éventuellement une
avance a 6te¢ versée conformément a Yarticle 19

Le moatant de la prime & rembourser & la Région devra &tre verse au
Fonds d'Aménagement urbamn ¢t foncier nscrit sous le Titre Hl div
sion 16 du Budget des Voies et Moyens de la Région de Bruxelles-
Capitaie. :

En cas de non remboursement de la prime dans le délai fixé par le
Ministére de Ja Région de Bruxelles-Capitale, le recouvrement de
celle-ci sera contié A ¥ Administration de la TVA, de Enregistrement et
des Domaines, laquelle agit en conformité avec les disposiions de
larticle 3 de la loi domaniale du 22 décembre 1949

Le Muustere de la Région de Bruxelles-Capitale pourra demander
aux bénéfictaires tout document nécessaire a prouver le respect des
engagements souscrits conformément aux articles 20 et 21

Dans les cas prévus aux 2° et 47 le Ministre peut renoncer a recoun rer
tout ou partie de la prime ainst que des intércts lorsgu o estime qu un
cas de force majeure a empéche le demandeur de respecter ses
obligations
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HOOFDSTUK VIII. — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 23. Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van
29 maart 1990 betreffende de toekenning van toelagen voor de reno-
vatie van womngen aan natuurlijke personen, gewijzigd door de
besluiten van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van 5 april 1990
en van 8 november 1990 wordt opgeheven. :

Art. 24. Alsovergangsmaatregel, blijven evenwel dezelfde besluiten

toepasselijk op de aanvragen, ingediend v66r de inwerkingtreding van

dit besluit

Art. 25. Zonder gevolg worden gelaten alle premieaanvragen waar-
voor de aanvrager zijn dossier niet, binnen drie maanden na de
bekendmaking van dit besluit in het Belgisch Staatsblad, heeft vervol-
ledigd met de stukken opgevraagd door de Dienst Huisvesting van het
Ministenie van het Brussels Hootdstedelijk Gewest, zodat, naargelan
het geval, de dienst hetzij een datum kan vaststellen voor een bezoe
ter plaatse door de afgevaardigde van de Minister, hetzij een voorlopige
belofte van toekenning van premie kan betekenen. .

i Het eerste lid 1s slechts van toepassing op de premicaanvragen
ingediend op basis van :

1° het koninklijk besluit van 15 agﬁil 1977, gewijzigd door het
korunklijk besluit van 1 februari 1978 belreffende de toekenning van
cen premie of een lening tegen verminderde rentevoet ter sanering van
ongezonde verbeterbare woningen,

2° het korunklijk besluit van 23 juni 1983 betreffende de toekenning
aan particulieren van toelagen voor de uitvoering van comfortwerken
aan gebouwen gelegen in het Brusselse Gewest;

3" het korunklijk besluit van 23 juni 1983 betreffende de toekenning
aan particulieren van toelagen voor de uitvoering van comfortwerken
aan gebouwen gelegen in het Brusselse Gewest;

4" het beshut van 18 december 1984 betreffende de toekenning van
ecn toelage voor de renovatie van woningen gelegen in het Brusselse
CGewest, ‘

5° het komnkh{'k beshuit van 10 oktober 1986 betreffende de reken-

mn%( aan parhiculieren van toelagen voor de uitvoering van comfort-
werken aan gebouwen gelegen in het Brusselse Gewest;

6° het koninklijk beslutt van 29 december 1988 betreffende de tocken-
ning van premues voor de renovatie van woningen g.!.gen in het Brus-
selse Gewest,

7° het kornkhik besluit van 17 januari 1989 betreffende de toeken-
ning aan particulieren van toelagen voor de uitvoering van comfort-
werken aan gebouwen gelegen in het Brusselse Gewest,

8° het korunklijk besiuit van 7 jun: 1989 betreffende de toekenning
van premies aan particulieren in de renovaticperimeters van de Gewes-
tehijke Ontwikkelingsmaatschappij Brussel,

9° het beslut van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van
29 maart 1990 betreffende de toekenming van toelagen voor de reno-
vatie van wornungen aan natuurlijke personen,

10° het beslut van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van

5 april 1990 tot wiziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstede-

lijke Executieve van 29 maart 1990 betreffende de toekenning van

premues voor de renovatie van worungen ten voordele van natuurlijke

ersonen door het toevoegen van een artikel 14bss ten gunste van het
oningfonds van de Gezinnen van het Brusselse Gewest.

Art. 26. Dit beslut treedt in werking de dag waarop het n het
Belgisch Staatsbiad wordt bekendgemaakt.

Art. 27. De Minuster tot wiens bevoegdheden de premies voor de
renovatie van worningen behoren wordt belast met de witvoering van
dit beshut

- Brussel, 4 jul 199

De Miruster-Vooratter,
Ch PICQUF

De Minsster
bevoegd voor de premies voor de renovatievan wonungen,

D GOSUIN

CHAPITRE VIiI. — Dispositions transitoires et finales

Art. 23. L'arrété de I'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale du
29 mars 1990 relatif A Yoctroi de primes pour la rénovation d’habita-
tions au bénéfice de personnes p! f(si%ues, modifié par les arrétés de
FExécutif de la Région de Bruxelles-Capitale du 5 avril 1990 et du
8 novembre 1990 est abrogé.

Art. 24, A titre transitoire, les mémes arrétés demeurent cependant
applicables aux demandes introduites avant I'entrée en vigueur du
présent arrété. :

Art. 25. Sera classée sans suite toute demande de prime pour
laquelle le demandeur n'a pas, dans les trois mois de la publication du
présent arrété au Moniteur belge, complété son dossier avec les docu-
ments demandés par le Service du Logement du Ministére de la Région
de Bruxelles-Capitale de sorte que selon les cas, le service puisse soit
fixer une date pour la visite des fieux par le délégué du Ministre, soit
notificr une promesse provisoire d’octroi de prime.

L‘alinéa 1** ne s'applique qu’aux demandes de prime introduites sur
base de :

1° larrété royal du 15 avril 1977, modifié par V'arrété royal du
147 fvrier 1978 relatif & Ioctroi d’une prime ou d'un prét & taux réduit
a I'assainissement d'habitations insalubres améliorables;

2° P'arrété royal du 23 juin 1983 relatif A Poctroi & des particuliers de
subventions pour I'exécution de travaux de confort & des batiments
situés dans la Région bruxelloise;

3° Yarrété royal du 23 juin 1983 relatif a Poctroi a des particuliers de
subventions pour I'exécution de travaux de confort & des bitiments
situés dans la Région bruxelloise;-

4° Yarrété du 18 décembre 1984 relatif & F'octroi de subvention pour
la rénovation d’habitations situées dans la Région bruxelloise;

5° I'arrété royal du 10 actobre 1986 relatif & Poctroi & des particuliers
de subventions pour I'exécution de travaux de confort & des batiments
situés dans la Région bruxelloise;

6° I'arrdté royal du 29 décembre 1988 relatif a Foctroi de primes pour
la rénovation d’habitations situées dans la Région bruxelloise;

7° VarrSté royal du 17 janvier 1989 relatif a 'octroi 2 des particuliers
de subventions pour I'exécution de travaux de confort a des batiments
situés dans la Région bruxelloise;

8" Farrété royal du 7 juin 1989 relatif a I'octroi de primes aux

articuliers dans les périmetres de rénovation de la Société de Déve-
oppement régional de Bruxelles,

9" larrété de I'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale du
29 mars 1990 relatif & octroi de primes pour la rénovation d’habita-
tions -au béncfice de personnes physiques;

10° Varrété de I'Exécutif de la Région' de Bruxelles-Capitale du
5 avril 1990 modifiant Varrété de 'Exécutif de ia Région de Bruxelles-
Capitate du 29 mars 1990 relatif & I'octroi de primes pour la rénovation
d’habitations au bénéfice de personnes physiques eninsérant un article
14bis cn faveur du Fonds du Logement des familles de la Région
bruxelloise.

Art, 26. Le pfésent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Momteur belge

Art. 27. Le Ministre qui a les primes A la rénovation des logements
dans ses attributions est chargé de Pexécaton du présent arrlté.

Bruxcelles, le 4 juillet 1996.

Le Minustre-Président,
Ch. PICQUE

Le Ministre chargé des primes a la rénovation des logements,

D GOSUIN
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